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1 Obecné informace

1.1 Uvod

Tento navod k pouziti je ddlezitou pomuckou pro zajisténi spravného a
bezpecného provozu zarizeni.

Navod k pouziti obsahuje dulezitd upozornéni ohledné bezpecného,
odborného a ekonomického provozu zafizeni. Jejich dodrzovani pomUze
zabranit rizikdm, ndkladdm na opravy a vypadkim, a zvysit spolehlivost a
Zivotnost zarizeni. Tento navod k pouziti musi byt trvale k dispozici a musi si
jej precist a pouzivat kazdy, kdo je povéren praci na nebo s pristrojem.

Jedna se m)j. o tyto prace:
obsluha a odstranovani poruch za provozu,
udrzba (péce a technicka udrzba),
preprava,
montaz,
likvidace.

Technické zmény a omyly vyhrazeny.

1.2 Upozornéni na autorska a ochranna prava

S timto navodem k pouZiti je nutno zachazet ddvérné. Smi byt zpfistupnén
pouze opravnénym osobam. Jeho predavani tfetim osobam je dovoleno
vyhradné s predchazejicim pisemnym souhlasem vyrobce, spolecnosti
KEMPER GmbH.

Veskera dokumentace je chranéna zakonem na ochranu autorskych prav.
Jeji Siteni, reprodukce, byt i jen ¢astecné pouziti a sdélovani jejiho obsahu
v jakékoli podobé jsou bez vyslovného pisemného souhlasu zakazany.

Poruseni tohoto upozornéni bude stihano a bude vyzadovana nahrada
veskeré zpUsobené skody.

Prava na ochranu prdmyslového vlastnictvi, jako jsou patenty, ochranné
znamky nebo vzory, nalezi vyhradné vyrobci.

1.3 Informace pro provozovatele

Tento navod k pouziti je podstatnou soucasti zarizeni.
Provozovatel je povinen zajistit, aby se pracovnici obsluhy s timto navodem
seznamili.

Navod k pouziti musi provozovatel doplnit provoznimi pokyny zalozenymi
na vnitrostatnich predpisech pro prevenci nehod a ochranu zivotniho
prostredi, v€etné informaci o povinnostech dozoru a hlaseni, aby se
zohlednily provozni specifika, napriklad s ohledem na organizaci prace,
pracovni procesy a zameéstnané zameéstnance. Vedle provoznich pokynd a
zadvaznych predpisl pro prevenci UrazCl platnych v zemi pouziti a na misté
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pouZziti je tfeba dodrzovat také uznana technicka pravidla pro bezpecnou a
profesionalni praci.

Provozovatel nesmi bez souhlasu vyrobce provadét na zafizeni zadné
zmeény, pristavby a prestavby, které by mohly mit vliv na jeho bezpecnost!
Pouzité nadhradni dily musi odpovidat technickym pozadavkim
stanovenym vyrobcem. To je pfi pouziti originalnich nahradnich dild
zajisténo vzdy.

Pro obsluhu, technickou udrzbu a prepravu zafizeni se smi vyuzivat
vyhradné vyskoleny nebo pouceny personal. Musi byt jasné stanoveny
kompetence personalu ohledné obsluhy, technické udrzby a prepravy.

1502993-00 -5-
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2 Bezpecnost

2.1 Obecné informace

Zarizeni bylo vyvinuto a zkonstruovano v souladu s aktualnim stavem
techniky a uznavanymi bezpecnostné technickymi pravidly. Provoz
vyrobku muUze mit za nasledek technicka rizika pro provozovatele, resp.
poskozeni produktu a dalSich vécnych hodnot, pokud:

jej obsluhuje nevyskoleny nebo nepouceny personal,
je pouzivano v rozporu s uréenim a/nebo

je provadéna neodborna udrzba.

2.2 Informace ke znackam a symbolim

A NEBEZPECI

~ i

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,,Nebezpecli* oznacuje
bezprostfedné hrozici nebezpeci. Nerespektovani bezpecnostniho
upozornéni vede k usmrceni nebo tézkym Urazim.

A VAROVANI

Tento symbol spolu se sighalnim slovem ,Varovani* oznacuje mozné
nebezpecdi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mulze vést k
usmrceni nebo tézkym drazdm.

A POZOR

Tento symbol spolu se signalnim slovem ,Pozor” oznacCuje mozné
nebezpedi. Nerespektovani bezpecnostniho upozornéni mize vést k
lehkym nebo méné zavaznym Urazdm.

Pouziva se rovnéz pro varovani pred vécnymi skodami.

UPOZORNENI

Obecna upozornéni jsou zakladni informace, které nevaruji pred
poskozenim osob nebo véci.

1. Vycty krok( ¢innosti jsou oznaceny Cisly s teCkou v pfipadg, ze je
dulezité jejich poradi.

Tuénym bodem jsou oznaceny seznamy dild uvedené ve vysvétlivkach
nebo pokynech, u kterych neni poradi ddlezité.

1502993-00 -6-
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2.3 Oznaceni/stitky, které je povinen nainstalovat
provozovatel

Provozovatel je povinen umistit na zarizeni nebo v jeho okoli pfipadna dalsi
oznaceni a stitky.

Tato oznaceni a stitky se mohou vztahovat napfr. k predpisu o pouzivani
osobnich ochrannych prostifedku.

2.4 Bezpecnostni pokyny pro pracovniky obsluhy

Uzivatel musi byt pfed pouzitim zafizeni prostifednictvim informaci, pokynu
a Skoleni poucen ohledné manipulace se zarizenim a pouzivanych
materiald a pomucek.

Zarizeni se smi pouzivat pouze v bezvadném technickém stavu, v souladu s
jeho urcenim, pfi dodrzeni bezpecnosti a zohlednéni vsech nebezpeci a
tohoto navodu k pouziti! Veskeré poruchy, zejména ty, které mohou ohrozit
bezpecnost, musi byt neprodlené odstranény!

Kazda osoba povéerena uvedenim do provozu, obsluhou nebo technickou
udrzbou zarizeni musi byt podrobné seznamena s timto navodem k pouziti
a porozumeét jeho obsahu. V prubéhu prace je na to jiz pozdé. Plati to
zejmeéna pro personal, ktery se zafizenim pracuje pouze prilezitostné.

Navod k pouziti musi byt vzdy po ruce v blizkosti zafizeni.

Za Skody a nehody vzniklé v dUsledku nedodrzeni tohoto navodu k pouziti
nerucime.

Je tfeba dodrzovat pfislusné predpisy pro prevenci Uraz(l a dalsi vSeobecné
uznavana pravidla bezpecnosti prace a zdravi pfi praci.

Odpovédnosti za rGzné ¢innosti v souvislosti s Udrzbou a opravami musi
byt jasné definovany a dodrzovany. To je jediny zpUsob, jak se vyhnout
chybam - zejména v nebezpecnych situacich.

Provozovatel je povinen zavazat pracovniky obsluhy a udrzby k pouzivani

osobnich ochrannych prostifedkd. K nim patfi zejména bezpecnostni obuyv,
ochranné bryle a rukavice.

Nenoste rozpusténé dlouhé vlasy, volné odévy nebo Sperky! Vzdy existuje
riziko, ze se nékde zachyti nebo je vtahnou nebo zachyti pohybujici se casti!

V pfipadé bezpecnostné relevantnich zmén na zafizeni okamzité prlibéh
prace zastavte a zabezpecte pred opétovnym spusténim a udalost ohlaste
prisludnému pracovisti/osobé!

Prace na zarizeni smi provadét pouze spolehlivy, vyskoleny personal. Dbejte
na zakonem povolenou minimalni vékovou hranici!

Zaskolovany, zauCovany, instruovany nebo ucnovsky personal smi se
zafizenim manipulovat pouze za stalého dozoru zkusené osoby!
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2.5 Bezpecnostni upozornéni k technické udrzbé
a odstranovani poruch

Servisni a udrzbova dvirka musi byt neustale volné pristupna.

Pripravné, udrzbarské a opravarské prace, jakoz i odstranovani poruch, lze
provadét pouze tehdy, je-li zarizeni odpojené.

Sroubové spoje uvolnéné pfi udrzbé a opravach je nutné vzdy utdhnout! V
pfipadée potreby utahnéte prislusné srouby momentovym klicem.

Chrante zejména spoje a sroubové spoje na zacatku udrzby/opravy/péce
pred necistotami nebo pripravky pro péci.

Dodrzujte predepsané nebo v navodu k pouziti uvedené In0ty pro
pravideln& provadéné zkousky/kontroly.

Pfed demontazi si poznamenejte vzajemnou polohu dil.

2.6 Upozornéni na zvlastni druhy nebezpeci

A VAROVANI

Nebezpeci v ddsledku zareni mobilnich telefond

Zareni mobilnich telefond mudze mit vliv na elektronické a |ékarské
pristroje.

Produkt:

nepouzivejte v blizkosti |€kafskych pfistroju jako kardiostimulator,
inzulinové pumpy a podobné.

nepouzivejte v nemocnicich, na Cerpacich stanicich a ve
zdravotnickych zarizenich.

nepouzivejte v blizkosti vysoce presnych elektronickych zafizeni.

neprovozujte v blizkosti silného elektromagnetického pole.
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3 Udaje o zafizeni

3.1 Popis funkce

Tento produkt slouzi k bezdratovému prenosu provoznich a stavovych dat
kompatibilnich zafizeni na cloudovou platformu za Ucelem analyzy a
monitorovani.

Produkt je pripojen k pfipojenému filtracnimu zafizeni prostfednictvim
4podlového komunikacniho rozhrani M8, které slouzi jak k napajeni, tak k
prenosu dat.

DalSi rozhrani Micro-USB slouzi vyhradné pro servisni a programovaci
ucely.

Po pripojeni se produkt automaticky uvede do provozu a samostatnée
navaze spojeni s mobilni siti. Pfenos dat probiha primarné pres sit LTE-4C.
V pripadé nedostatecného pokryti sité dojde automaticky k prepnuti na
dostupné sité 3G nebo 2G. Produkt se pritom samostatné pripoji k té
mobilni siti, ktera je vdaném okamziku nejlépe dostupna.

Jakmile je navazano stabilni pripojeni, jsou provozni udaje pripojeného
filtracniho zafizeni v intervalech 5 minut prenaseny na cloudovou
platformu. Data slouzi k dalkovému monitorovani, analyze a optimalizaci
provozu zarizeni.

QS

\.
S

\ N 0
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Obr.1: Popis produktu

Funkce

Slouzi k napajeni a k prenosu provoznich a
stavovych dat mezi vyrobkem a pripojenym
filtracnim zarizenim.

Rozhrani pro programovani a servisni ucely
(urCeno pouze pro vyrobce).

Indikace aktualniho provozniho stavu a
stavu pripojeni produktu.

Modré blikani: Produkt je offline a pokousi
se navazat spojeni s mobilni siti.

Rychle blika zelené: Produkt je pripojen k
mobilni siti a praveé navazuje spojeni s
cloudem.

Zelené blikani s postupnym zhasinanim:
Spojeni s mobilni siti a cloudem je navazano.

Blika ¢ervené: Chybovy stav, nedochazi k
prenosu dat.

Slouzi k jednoduchému a bezpecnému
upevnéni produktu na kovové povrchy
filtracniho zafizeni nebo v jeho okoli.

Tabulkal : Popis produktu

Poz. Nazev

1 4polovy konektor M8
2 Mikro-USB zasuvka

3 LED indikator stavu
4 Magneticky drzak
POZNAMKA

Nastaveni a dotazy se provadegji pres cloud:

https//kemperconnect.de

3.2 Predepsany uUcel pouziti

Externi komunikacni modul je urcen vyluc¢né k bezdratovému prenosu
provoznich a stavovych udajd kompatibilniho filtracniho zafizeni do
cloudové platformy.

Prenos dat probiha prostfednictvim mobilniho pfipojeni v siti LTE 4G.
V pripadé nedostatecného pokryti siti se vyrobek automaticky prepne na
sit 3G nebo 2G.

1502993-00
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Vyrobek je urCen vyhradné k pouziti ve spojeni s filtracnimi zafizenimi
schvalenymi vyrobcem a za technickych podminek popsanych v tomto
navodu k pouziti.

Pouziti pro jiné ucely nebo na neschvalenych zafizenich je povazovano za
pouziti odporujici stanovenému ucelu.

K pouzivani v souladu se stanovenym ucelem patfi:

instalace a elektrické pripojeni urcenych zarizeni pres komunikacni
zasuvku M8,

provoz v ramci specifikovanych okolnich podminek,

pouzivani v mobilni siti podle predpisu prislusné zeme,

dodrzovani véech bezpecnostnich a montaznich pokynd uvedenych
v tomto navodu.

Jakékoli dalsi pouziti — zejména k prenosu jinych dat, k manipulaci
s nastavenimi zafizeni nebo k pfipojeni k neschvalenym systémum - je
V rozporu s urCenym ucelem.

Takové pouziti muze predstavovat nebezpecdi pro osoby, zafizeni nebo
Zivotni prostfedi a vést ke ztraté zaruky a narokl z odpovédnosti vyrobce.

3.3 Connect Cloud - Nastaveni a dotazy

Produkt Ize pfipojit k KEMPER Connect Cloud prostrednictvim mobilni sité.

Aby bylo mozné vyuzivat funkce sluzby KEMPER Connect Cloud, je nutné
produkt nejprve zaregistrovat v cloudu.

Dalsi informace a podrobny navod jsou k dispozici na nasledujici adrese:

1. https//kemperconnect.de

POZNAMKA

Pozadovany standard mobilni sité

Produkt Ize pripojit k mobilni siti kdekoli na svété. Ktomu je nutna
vhodna mobilni sit podporujici standardy 2G, 3G nebo 4C.

3.4 Okolni podminky

Provoz nebo skladovani stroje mimo specifikovany prostor se povazuje za
pouZiti v rozporu se stanovenym Ucelem a mdze ovlivnit jeho funkci,
odsavaci vykon a ochranny ucinek podle normy DIN EN ISO 21904. Za takto
vzniklé skody vyrobce nerudi.

1502993-00 =11 -
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Obecné informace:

Okolni vzduch nesmi obsahovat prach, kyseliny, korozivni plyny ani jiné
agresivni latky.

Dovolena nadmorska vyska: do 1000 m [3 281 ft].

Jen pro vyrobky s odpovidajici specifikaci: je dovolen provoz uvnitf i na
volném prostranstvi.

Teplotni rozsah okolniho vzduchu:

Provozni rezim Provoz Preprava, skladovani
Interiér +5°C az +40 °C -20°C az +50 °C
(vnitFni prostor) [+41 °F az +104 °F] [-4 °F az +122 °F]
Exteriér -10 °C az +40 °C -20°C az +50 °C
(Jen u vyrobkd k tomu  [+14 °F az +104 °F] [-4 °F az +122 °F]

schvalenych)

Tab. 2: Teplotni rozsah okolniho vzduchu

Relativni vlhkost vzduchu (nekondenzujici, pokud neni specifikovano
jinak):

Interiér: do 50 % pfi +40 °C [+104 °F], do 90 % pfi +20 °C [+68 °F]
Exteriér: do 100 %, v€etné docasné kondenzace zpUsobené
povétrnostnimi podminkami

3.5 DUvodné predvidatelné nespravné pouziti

Pokud je vyrobek pouzivan v souladu s ur¢enim, nehrozi ddvodné
predvidatelné nespravné pouziti, které by mohlo vést k nebezpecnym
situacim s naslednym poskozenim zdravi.

Misto montaze zvolte tak, aby vyrobek neomezoval nici pracovni prostor.

Ridte se vykonovymi Udaji vyrobku. Viz kapitola Technické Udaje.

Vyrobek NENTI uréen k nasledujicimu pouZziti.
Provoz je zakazan v téchto prostorech:
mimo budovy. Vyrobek neni odolny proti povétrnostnim vlivim.

Vyrobek:

1502993-00 -12 -
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nepouzivejte jako misto k odkladani predmeétd nebo kapalin.

nevystavujte primému proudu vody.

3.6 Oznaceni a stitky na vyrobku

Na vyrobku jsou umisténa rdzna oznaceni a stitky. Slouzi k identifikaci
vyrobku a k informovani o bezpecnostnich rizicich a prfipojovacich bodech.

Poskozené, necitelné nebo odstranéné oznaceni a stitky je treba
neprodlené nahradit novymi oznacenimi stejné hodnoty. Nahradni stitky je
tfeba umistit na stejné misto.

Provozovatel musi zajistit, aby byly na vyrobku a v jeho bezprostrednim
okoli umistény pozadované doplhkoveé oznaceni a stitky.

V zavislosti na zemi pouziti mUze vyrobce poskytnout dalsi bezpecnostni

pokyny a piktogramy v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Symbol/stitek Nazev Misto umisténi

Typovy stitek . Jméno a Uplna adresa Dobre Citelné na
wyrobce vyrobku

Sérioveé Cislo

Rok vyroby

Hmotnost

Znacka CE

Varovani pred nebezpecnym  Na vSech

elektrickym napétim svorkovnicich,
rozvadéecich a
rozvodnych skrinich
pro nizké napéti

/‘\ Pfipojeni ochranného vodi¢e  Vedle uzemnovacich

| Sroubd

Varovani pred horkymi Na vSech povrsich s

povrchy teplotou vyssi nez 60
°C

Varovani pred poranénim Na vSech mistech

rukou sevreni

1502993-00 -13 -
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Varovani pred soucastmi pod Na vSech soucastech a

‘ tlakem sestavach pod tlakem

Dodrzujte navod k obsluze Dobre viditelné na
vyrobku nebo v
bezprostredni blizkosti
obsluzného prostoru

Pfi pracich, jako je vyména Na prednim krycim
filtracnich vlozek nebo jiné plechu filtracni casti
Cistici prace, pouzivejte

ochranu rukou a ochranny

odév

Pfi pracich, jako je vyména Na prednim krycim
filtraCnich vlozek nebo jiné plechu filtracni Casti
Cistici prace, noste dychaci

ochranu

Znacka zkousky DGUV Dobre viditelné na

vyrobku, nejlépe na
typovém stitku nebo v
jeho bezprostredni
blizkosti

¥,
O
<

Tab.3: Oznaceni a stitky na vyrobku

3.7 Zbytkové riziko

| pfi dodrzeni véech bezpecnostnich ustanoveni zUstava pfi provozuzafizeni
nasledné popsané zbytkoveé riziko.

VSechny osoby manipulujici se zafizenim musi toto zbytkoveé riziko znat a
dodrzovat pokyny k zamezeni nehod i skod v dUsledku zbytkovych rizik.

1502993-00 -14 -
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4 Montaz
4.1 Montaz a uvedeni do provozu - Connect Bridge

UPOZORNENI

Vyrobek (volitelné pfrislusenstvi) lIze pripojit k ovladacimu panelu nebo
V pfipojovacim prostoru odsavaciho zarizeni.

4.1.1 Montaz - pripojeni k ovladacimu panelu

Obr. 2: Montaz - priklad 1

1502993-00 -15-
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4.1.2 Montaz - pripojeni v pripojovacim prostoru (volitelné)
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Obr. 3: Montaz - priklad 2

Poz. Nazev Poz. Nazev
1 Vyrobek (Connect Bridge) 4 Pripojovaci zdirka (M8)
ovladaciho panelu
Propojovaci kabel (datovy) 5 Stavova kontrolka
Ovladaci panel filtracniho 6 Pripojovaci prostor
zarizeni filtracniho zarizeni

Tab. 4: Priklad montaze

Pri montazi postupujte takto:

1. Vyrobek (poz.1) pripevnéte pomoci zabudovaného magnetického
drzaku k vhodnému kovovému povrchu pfipojeného zafrizeni.

2. Prilozeny pripojovaci kabel (poz. 2) pripojte k vyrobku (poz. 1) a druhy
konec zasunte do pripojovaci zdifky (poz. 4) ovladaciho panelu (poz. 3)
nebo alternativné do zdirky v pripojovacim prostoru (poz. 6).
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3. ZastrCku pripojovaciho kabelu (poz. 2) zajistéte utazenim previlecné

matice.

4.1.3 Uvedeni do provozu

UPOZORNENI

Jakmile je vyrobek pripojen k dotazovanému filtracnimu zafrizeni, zacne
se pripojovat k mobilni siti.

Poz. Nazev

5 Stavova
kontrolka

1502993-00

Funkce

Informace o aktualnim provoznim stavu a stav
pripojeni vyrobku.

Modré blikani: vyrobek je offline a pokousi se
o pripojeni do mobilni telefonni sité.

Rychlé zelené blikani: vyrobek ma spojeni
s mobilni siti a navazuje spojeni s cloudem.

Slabnouci zelené blikani: spojeni s mobilni siti
a cloudem je navazano.

Cervené blikani: Poruchovy stav, pfenos dat
neprobiha.

Tab. 5: Uvedeni do provozu
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5 Technicka udrzba

Pokyny popsané v této kapitole odpovidaji minimalnim pozadavkim. V
zavislosti na provoznich podminkach mohou byt pro udrzeni zafizeni v
optimalnim stavu nutné dalsi pokyny.

Udrzbarské a opravarské prace popsané v této kapitole smi provadét jen
specialné vyskoleny opravarensky personal provozovatele.

Nahradni dily potfebné k pouziti musi splfiovat technické pozadavky
stanovené vyrobcem.

To je u origindlnich nadhradnich dilG vzdy zajisténo.

Je tfeba dbat na bezpecnou a ekologickou likvidaci provoznich materialt a
nahradnich dild.

Pri pracich udrzby je tfeba dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v
tomto navodu k obsluze.

5.1 Udrzba a osetfovani
Vyrobek je navrzen tak, aby nevyzadoval udrzbu, a pfi bézném provozu je
tedy bezudrzbovy.

K zajisténi spolehlivého a bezpecného provozu v dlouhodobém horizontu
je vsak tfeba se fidit témito zasadami:

Pravidelné kontroly

Vizudlni kontrola modulu a pfipojovacich kabel(, zda nejsou poskozené,
zasazené korozi nebo znecisténé.

Kontrola stavové LED, zda radné signalizuje provozni stav.

Cisténi
Podle potreby Cistete modul mirné navihcenym mekkym hadrikem.

Nepouzivejte Cistici prostredky na bazi rozpoustédel ani abrazivni Cistici
prostredky — mohly by poskodit povrch nebo tésnéni.

Modul nesmi byt ponorovan do vody ani jinych kapalin.

Software a firmware

Aktualizace softwaru a firmwaru smi provadét pouze vyrobce nebo jim
autorizovani servisni partneri.

Neopravnéné zmeény mohou zplsobovat poruchy a vést k zaniku zaruky.

1502993-00 -18 -
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5.2 Odstranovani poruch

Porucha
Vyrobek nefunguje

Stavova kontrolka
nesviti

Chybéjici prenos dat

Nepravidelny prenos
dat

Stavova kontrolka
blika Cervené (10x
kratce)

UPOZORNENI

Mozna pficina
Chybéjici napajeci
napéeti

Nespravne pripojeny
nebo vadny pfipojovaci
kabel (datovy)

Chybi spojeni
s mobilnim signalem

Slaba nebo pretizena
mobilni sit

Chyba softwaru nebo
zhrouceni systému

Opatreni

Zajistéte napajeni
dotazovaného filtracniho
zarizeni

Zkontrolujte pripojky.
Vymeénte vadny kabel.

Zkontrolujte pokryti
signalem na misté.
Pripadné pouzijte
vyrobek jinde.

Zkontrolujte pfipojky

Zkontrolujte pokryti
signalem na misté.

Odpojte vyrobek
nakratko (cca 10 s) od
zdroje napéti.

Odpojte odsavaci zarizeni
nakratko (cca 10 s) od
zdroje napéti.

Kontaktujte servis
vyrobce.

Tab. 6: Odstraniovani poruch

Pokud problém pretrvava i po provedeni vyse uvedenych opatreni,
obratte se na servisni oddéleni vyrobce.

1502993-00
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6 Likvidace

Upozornujeme, ze elektricka a elektronicka zarizeni se nesméji likvidovat
do domovniho odpadu. Staré pristroje lze bezplatné odevzdat na urcenych
sbérnych mistech. Zde jsou odborné shromazdovany, likvidovany nebo
pfipravovany na mozné opétovné pouzivani. Zaddame vas o aktivni Gcast

a spolecny prispévek k ekologicky setrné a udrzitelné likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

Vraceni starych zafizeni je ze zakona povinné, protoze néktera z nich
mohou obsahovat znecistujici latky schopné poskodit Zivotni prostredi
i lidské zdravi. Vraceni pfristroje navic umozni recyklaci surovin, které
obsahuje, coz prospiva k ochrané zivotniho prostredi. Pokud vyslouzilé
elektrické nebo elektronické zarizeni obsahuje osobni Udaje, jste sami
zodpovedni za jejich odstranéni pred vracenim pristroje.

Podle ustanoveni smérnice 2008/98/ES o odpadech a jejiho za¢lenéni do
pravnich predpist ¢lenskych statd Evropské unie maji opatreni

k pfedchazeni vzniku odpadl prednost pred opatfenimi k jejich vyuziti.
V oblasti elektrickych a elektronickych zafizeni se dava zvlastni prednost
prodlouzeni zivotnosti zafizeni jejich opravou v pripadé zavady a prodeji
funkcnich pouzitych zafizeni, pred jejich likvidaci. Dalsi informace viz
https//www.bundesregierung.de/breg-
de/themen/nachhaltigkeitspolitik/elektrogeraete-entsorgen-2155168
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7 Priloha

7.1 ES prohlaseni o shodé

Oznaceni: Systém prenosu dat

Konstrukéni fada: Connect Bridge

Typ: 3605615; 3605616 (pfipadné jina &isla vyrobkd u jiného provedeni
vyrobku)

ID stroje: (Sérioveé ¢islo) viz typovy Stitek na vyrobku.

Vyrobek byl vyvinut, zkonstruovan a vyroben v souladu se
smeérnicemi ES
2014/53/EU — Smérnice o radiovych zafizenich

Vyrobek déale spliuje ustanoveni

2014/30/EU — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2014/35/EU — Smérnice o nizkém napéti

2011/65/EU — Smérnice RoHS

Na vyhradni odpovédnost
Spolec¢nosti: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

Byly uplatnény nasledujici harmonizované normy:

ETSI EN 301 489-1 ElectroMagnetic Compatibility (EMC)
ETSI EN 301 489-52 ElectroMagnetic Compatibility (EMC)
ETSI EN 301 908-2 IMT cellular networks

Uplny seznam pouzitych norem, smérnic a specifikaci je ulozen u vyrobce. Navod k
obsluze produktu je soucCasti pfilozené dokumentace.

Zplnomocnénec:

Kemper GmbH, Von-Siemens-Str. 20, 48691 Vreden, Némecko

VySe uvedena osoba je opravnéna sestavovat technickou dokumentaci v souladu
s pfilohou VII smérnice 2006/42/ES.

Vreden, 24.03.2026 Jednatel
Misto, datum B. Kemper Udaje o podepsané osobé
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7.2 UKCA Declaration of Conformity

Designation: Data transmission system

Series: Connect Bridge

Type: 3605615; 3605616 (possibly different article numbers for other
product variants)

Machine ID: (Serial number) see type plate on product

This product is developed, designed and manufactured in
accordance with the UKCA directives
Radio Equipment Regulations 2017

The product continues to comply with the provisions of the
Radio Equipment Regulations 2017

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

At the sole responsibility of
Company: KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20, D-48691 Vreden

The following designated standards and technical specifications have been applied:

ETSI EN 301 489-1 Electromagnetic Compatibility (EMC)

ETSI EN 301 489-52 Electromagnetic Compatibility (EMC)

ETSI EN 301908-2 IMT cellular networks

BS EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the restriction of hazardous substances

A complete list of standards, directives and specifications applied is available from the
manufacturer. The operating manual belonging to the product is available.
Additional information:

UK Authorised Representative:

United Kingdom KEMPER (U.K\) Ltd.

Venture Court, 2 Debdale Road, Wellingborough, Northamptonshire NN8 5AA

The above-mentioned person is authorized to compile the technical documentation in
Schedule 2 of the Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008.

CEO
Identification of the signatory

Vreden, 24.03.2026
Place, date

1502993-00 -22-
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7.3 Technické udaje

Nazev
Zakladni udaje

Pouzitelné v regionech

Stupen kryti
Podporovani poskytovatelé siti

Pripustna okolni teplota (pfi
provozu) °C [°F]

Rozmeéry
Hmotnost kg [lbs]

Délka pripojovaciho kabelu m [in]

Typ
3605598

EMEAA
Evropa
Stredni vychod
Afrika
Asie
Australie
Novy Zéland
P 42

3605599
USA
Kanada
Mexiko

Podle zemé - LTE, 4G, 2G / 3G
+5az +40 [+40 az +104]

Viz rozmérovy vykres

0.2 [0,44]
0,6 [23,6]

Tab. 7: Technické udaje

1502993-00
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7.4 Rozmeérovy vykres
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Obr. 4: Rozmérovy vykres
Symbol Rozmér mm [in] Symbol Rozmér mm [in]
A 125 [4,9] C 29 [5,3]
B 67 [2,6] D 135 [1,6]

Tab. 8: Tabulka rozméru

7.5 Nahradni dily a prislusenstvi

Poir.¢. Nazev Obj. ¢.

1 Pripojovaci kabel s Uhlovou zastrckou, 1990102
délka 0,6 m [2 ft]

2 Prodluzovaci kabel s Uhlovou zastrckou, 1990103

délka 5 m [16 ft]

Tab. 9: Nahradni dily a pfislusenstvi
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Deutschland (HQ)
KEMPER GmbH
Von-Siemens-Str. 20
D-48691 Vreden

Tel. +49 2564 68-0
Fax +49 2564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

United Kingdom

KEMPER (U.K.) Ltd.

Venture Court

2 Debdale Road
Wellingborough
Northamptonshire NN8 5AA
Tel. +441327 872909

Fax +441327 872181
mail@kemper.co.uk
www.kemper.co.uk

France

KEMPER sarl

7 Avenue de I'Europe
F-67300 Schiltigheim

Si vous appellez de France
Tél. +33 8009118 32

Fax +33 800 9190 89

De Belgique ou de I'étranger
Tél. +492564 68-135

Fax +492564 68-40135
mail@kemper.fr
www.kemper.fr

China

KEMPER China

Floor 2, Building 6

No. 500 Huapu Road
Shanghai 201799

P.R. of China

Tel. +86 (21) 5924-0978

Fax +86 1852-1069-401
info@kemper-china.com.cn
www.kemper.cn.com

Ceska Republika

KEMPER spol. s r.o.
Pyselska 393

CZ-257 21 Porici nad Sazavou
Tel. +420 317 798-000

Fax +420 317 798-888
mail@kemper.cz
www.kemper.cz

United States

KEMPER Fume
Extraction Systems LLC
31465 Stephenson Hwy
Madison Heights

MI, 48071 USA

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Canada

KEMPER Fume
Extraction Systems

1-2, 1249 Seagrave Road
Woodstock, ON, N4T OAS,
Canada

ph+1 (312) 815 5656
info@kemper-na.com
kemper-na.com

Nederland
KEMPER B.V.
Demmersweg 92
Begane grond
7556 BN Hengelo
Tel. +492564 68-137
Fax +492564 68-120
mail@kemper.eu
www.kemper.eu

Espaia

KEMPER IBERICA, S.L.
Avda Diagonal, 421 3°
E-08008 Barcelona
Tel. +34902109-454
Fax +34902109-456
mail@kemper.es
www.kemper.es

India

KEMPER India

55, Ground Floor, MP Mall
MP Block, Pitam Pura
New Delhi -110034

Tel. +91.11.42651472
mail@kemper-india.com
www.kemper-india.com

Polska

Kemper Sp. z o.o.
ul. Grzybowska 87
00-844 Warszawa
Tel. +48 22 5310 681
Faks +48 22 5310 682
info@kemper.pl
www.kemper.pl
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